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PRONALAŽENJE NADLEŽNIH SUDOVA/TIJELA

Alat za pretraživanje služi za pronalaženje suda/tijela nadležnog za određeni europski pravni instrument.
Napominjemo da unatoč nastojanjima da se osigura točnost rezultata, mogu postojati iznimke u pogledu
određivanja nadležnosti koje nisu nužno obuhvaćene.

Članak 65. stavak 3. – informacije o načinu utvrđivanja, u skladu s nacionalnim pravom, učinaka
sudskih odluka iz članka 65. stavka 2. Uredbe

Nije relevantno

Članak 75. točka (a) — imena i kontaktni podaci sudova kojima se sukladno članku 36. stavku 2.,
članku 45. stavku 4. i članku 47. stavku 1. podnose zahtjevi

- u Italiji: redovni sudovi.

Članak 75. točka (b) — imena i kontaktni podaci sudova kojima se sukladno članku 49. stavku 2.
podnosi pravni lijek protiv odluke o zahtjevu za odbijanje izvršenja

- u Italiji: žalbeni sud.

Članak 75. točka (c) — imena i kontaktni podaci sudova kojima se sukladno članku 50. podnosi
daljnji pravni lijek

Vrhovni kasacijski sud

Piazza Cavour

00193 Rim

Tel. +39 0668831

Faks: +39 066883423

Internetske stranice: http://www.cortedicassazione.it

Lokalni praznik: 29. lipnja.

Članak 75. točka (d) — jezici prihvatljivi za prijevode potvrda koje se odnose na sudske odluke,
vjerodostojne isprave i sudske nagodbe

Talijanski. U autonomnoj pokrajini Bolzano prihvaćen je i njemački jezik. U pokrajinama Trst, Gorizia i Udine

https://e-justice.europa.eu/home_hr
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_hr
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_hr
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_hr
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/brussels-i-regulation-recast_hr
http://www.cortedicassazione.it
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prihvaćen je i slovenski jezik.

Članak 76. stavak 1. točka (a) — pravila o nadležnosti iz članka 5. stavka 2. i članka 6. stavka 2.
Uredbe

- u Italiji: članci 3. i 4. Zakona br. 218 od 31. svibnja 1995.

Članak 76. stavak 1. točka (b) — pravila o obavješćivanju trećih strana iz članka 65. Uredbe

Nije relevantno

Članak 76. stavak 1. točka (c) — konvencije iz članka 69. Uredbe

Konvencija između Francuske i Italije o priznavanju i izvršenju sudskih odluka u građanskim ili trgovačkim
stvarima, potpisana u Rimu 3. lipnja 1930.,
Konvencija između Njemačke i Italije o priznavanju i izvršenju sudskih odluka u građanskim ili trgovačkim
stvarima, potpisana u Rimu 9. ožujka 1936.,
Konvencija između Nizozemske i Italije o priznavanju i izvršenju sudskih odluka u građanskim i trgovačkim
stvarima, potpisana u Rimu 17. travnja 1959.,
Konvencija između Belgije i Italije o priznavanju i izvršenju sudskih odluka i drugih izvršnih instrumenata u
građanskim i trgovačkim stvarima, potpisana u Rimu 6. travnja 1962.,
Konvencija između Ujedinjene Kraljevine i Talijanske Republike o međusobnom priznavanju i izvršenju
sudskih odluka u građanskim i trgovačkim stvarima, potpisana u Rimu 7. veljače 1964., s Protokolom o
izmjeni, potpisanim u Rimu 14. srpnja 1970.,
Konvencija između Italije i Austrije o priznavanju i izvršenju sudskih odluka u građanskim i trgovačkim
stvarima, sudskih nagodbi i javnih isprava, potpisana u Rimu 16. studenog 1971.,
Konvencija između Španjolske i Italije o pravnoj pomoći, priznavanju i izvršenju sudskih odluka u
građanskim i trgovačkim stvarima, potpisana u Madridu 22. svibnja 1973.,
Ugovor između Čehoslovačke Socijalističke Republike i Talijanske Republike o pravnoj pomoći u
građanskim i kaznenim stvarima, potpisan u Pragu 6. prosinca 1985., koji je i dalje na snazi između Češke,
Slovačke i Italije,
Konvencija između Socijalističke Republike Rumunjske i Talijanske Republike o pravosudnoj pomoći u
građanskim i kaznenim stvarima, potpisana u Bukureštu 11. studenog 1972.,
Sporazum između Narodne Republike Poljske i Talijanske Republike o pravnoj pomoći i izvršenju odluka u
građanskim stvarima, potpisan u Varšavi 28. travnja 1989.,
Sporazum između Narodne Republike Bugarske i Talijanske Republike o pravnoj pomoći i izvršenju odluka
u građanskim stvarima, potpisan u Rimu 18. svibnja 1990.,
Konvencija između Federativne Narodne Republike Jugoslavije i Talijanske Republike o pravosudnoj
suradnji u građanskim i upravnim stvarima, potpisana u Rimu 3. prosinca 1960., koja je još uvijek na snazi
između Slovenije, Hrvatske i Italije.

Posljednji put ažurirano: 12/11/2025

Verziju ove stranice na nacionalnom jeziku održava odgovarajuća država članica. Prijevode je napravila služba Europske
komisije. Moguće promjene u originalu koje su unijela nadležna nacionalna tijela možda još nisu vidljive u drugim jezičnim
verzijama. Europska komisija ne preuzima nikakvu odgovornost za informacije ili podatke sadržane ili navedene u ovom
dokumentu. Pogledajte pravnu obavijest kako biste vidjeli propise o autorskim pravima države članice odgovorne za ovu
stranicu.


